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DPC Wireless Curtain PIR Motion Detector

The DPC is a wireless curtain PIR (Passive Infra Red) motion detector in FastLink technology, designed for PIMA intruder alarm systems.
The FastLink communication is encrypted using true, 128-bit AES encryption for a high level of security. Using the DPC requires the
installation of a wireless receiver.

The DPC micro-chip based detector is designed for the protection of doors, windows and all-glass walls, and can be used in apartments,
private houses and offices.

The DPC has an elegant design. When detecting a movement the detector transmits an alarm signal to the control panel. The detector
has a tamper switch that alerts when the enclosure is opened or removed from the wall.

The DPC transmits a supervision event when replacing the battery and also every 15 min. The detector alerts on low battery condition.
For enrollment information, see the alarm system’s Installation guide.

Cautions: the DPC is based on wireless (RF) transmissions. Any wireless transmission can be
& subject to RF interference and, although unlikely, this interference may cause the DPC to not

operate as intended. RF transmissions will be attenuated by tinted glass, in wall isolation with
metal foils, metal objects, etc.

Content of the product package

e DPC detector e Screw, mounting tapes e This guide
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Technical specifications

e Frequencies (MHz):
o DPC143: 433.92
o DPC187: 868.95
e Battery: 1X CR123A, 3VDC, Lithium
e Battery Life: Up to 5 years (Normal Usage)

Mounting considerations

Surface mount the detector at a height between 1.8m and 2.2m.

Mount the detector where an intruder will most likely cross through the coverage pattern; the detection range is 8m at 5 degrees.
Do not mount the detector outdoors or where direct sunlight can reach it.

Do not mount the detector in areas with large metallic surfaces such as heating ducts or electrical wiring.

Do not mount the detector where there are extreme levels of heat and light from heaters and air conditioners, hot and cold drafts,
lightning, and moving headlights.

How to install the DPC

Insert a flat-head screwdriver to the notches at the bottom of the detector and open the enclosure.
Break the knock outs (no. 7 in the figure above) on the backplate and fix it onto a flat surface.
Place the battery. Observe polarity!

Set the LED jumper; see below.

Reassemble the detector.

Enroll the detector (see the alarm system'’s installation guide for details) and test it.

. Fasten the supplied screw at the bottom of the detector.

The LED

The LED blinks on every alarm transmission and indicates on the following states:

Sizes: 9 X 3.5X 4 cm

Weight: 110gr

CE Compliance

Temperature: 0 to +50 °C

Humidity (Max.): up to 93% R.H., Non-condensing.
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Color and state  Description

Green 1 blink Battery OK, tamper closed
Red 1 blink Battery OK, tamper open
Red 2 blinks Low battery
Jumpers
Label Closed (on) Open (off)
LED The LED illuminates  The LED is off

SENS, PULSE  Not in use in this model

How to test the detector

To test the detector, tamper it by opening its cover. The detector transmits a tamper event and enters into test mode for 5 minutes.
During this time the LED will flash once on every detection (ignoring the LED jumper state). After 5 minutes the detector is rearmed.

Sleep time

The detector’s sleep time is 3 minutes - after transmitting a detection event, the detector will not transmit any detection event for that
time (unless it is in test mode).

Battery

The detector is powered by a 3V, CR123A Lithium battery. The battery’s life expectancy is 3 years, with an average of 20 detections per
day. Before installing a new battery, press the enroliment button 3 times to discharge excess power. After replacing the battery the
detector warms up for one minute and enters test mode for five more minutes. When this time expires the detector is armed.

Low battery condition is detected when the battery voltage drops below 2.6V. After that the battery can last for up to one month.

Ordering information
o DPC143: 8831014 o DPC187: 8831026



DPC becnpoBoaHou MUK aaTumnk - 3aHaBec

DPC - 6ecnpoBogHoi MUK aaTumk ABMXEHUS TUMa «3aHaBec», paboTalowmii No TexHonorun FastLink, npeaHasHayeH ans paboTbl C
KOHTPONbHbIMK NaHensimn PIMA. [1nsi noBbiweHus1 ypoBHA 6€30nacHOCTH, CBSi3b No npoTokony FastLink wudposaHa no npotokony AES
128-bit. Ans ncnonb3oBaHus gatymka DPC HeobxoaMmMo Hanuumne 6ecnpoBOAHOMO pacluMpUTENs.

[Jatunk DPC MMeeT coBpeMeHHY0 LindpoByto 06paboTky curHana v npeaHasHayeH Ans 3aliuTbl ABEPE, OKOH, BUTPUH U Ap. B
KBapTMpax, A0OMax, OUCHbIX MOMELLEHUSX U T.A.

[Jatunk DPC MMeeT coBpeMeHHbIM an3aiiH. Mpu 06HaApY>KeHUN ABWKEHWUS AAaTUMK OTMPABASIET CUrHaA TPEBOMM Ha KOHTPOJIbHYIO MaHENb.
[laTuvK MMeeT BCTPOEHHbI TaMnep, cpabaThiBalOLLMiA MPU NOMbITKE BCKPbITUS KOPMYCA UM CHATUS CO CTEHbI.

DPC nepegaeT coBCTBEHHbIV TECT Kaxable 15 MUHYT, a Takke U3BELWatoT 0 paspsae 6atapen. MHbopMaumio Nno perucTpaumm aatymka B
KOHTPOJIbHOW MaHenu, ynTaiTe B VIHCTPYKUMM MO YCTaHOBKE K BalUel OXpaHHOW cucTeMe.

BHumaHue: pabora gaTynka oCHOBaHa Ha TeXHOJ/Iormn 6ecnpoBoAHo’i cBs3n. JIlob6asi 6ecnpoBoaHas
CBSI3b NOABEP>€Ha BHELHNM B/INSIHUSIM, KOTOPbI€ MOTryT yXyALUNTb €€ Ka4yeCTBO U CHU3UTDb
AanbHOCTb nepegaymn curHana. lpym ycraHoBke gaTynka HE06X04MMO YYNTBIBATb BJINSIHNE CTEH,
nepeKkpbITNi, TOHUPOBAHHbIX CTEKOJI, METaJ/IJINYECKNX KOHCTPYKUNHA U T.A.

KoMnnekrtauumsa

e DPC 6ecnpoBogHoi MUK - 3aHaBec o LLlypynbl, ABYXCTOPOHHSISI HaKneiika e [laHHOE pyKOBOACTBO

TexHnYeckue XapaKTepucTUKHm

e YactoTbl (MI'L):
o DPC143: 433.92
o DPC187: 868.95
e bartapes: 1X CR123A, 3.0V, Jiutnesoro tuna
o Cpok cnyx6bl 6aTapen: fo 5 net (Npy cTaHAapTHOM UCMOJIb30BaHMM)

PekoMeHAaUMM MO MOHTAaXy

e BbicoTa ycTaHOBKM AaTumka oT 1.8M go 2.2m.

e YCTaHOBMWTE AATYMK Tak, 4TOObl 30Ha Hanbonee BEPOSTHONO MPOHUKHOBEHUS HApYLUUTENS! HAaX0AMNack B NOSI€ MAaKCMMasibHOro
0630pa; AanbHOCTb 0BHapyXxeHus Aatuyvka 8Mm / 5 rpagycos.

o [loKpbITUE AaTUMKa AO/MKHO 6bITb MaKCUMabHO BO3MOXHBIM, COrflacCHO NPMBEAEHHON Bbille AMarpamMe.

e He MOHTVpYITE AaTYMKM BHE MOMELLEHUIA U NOA NPAMBIMU COJTHEYHBIMU NTyYaMu.

e He MOHTVpPYITE AaTUMKM B HEMOCPEACTBEHHOM 6/1M30CTM K HarpeBaTensM, UCTOUYHWKaM CBETa, KOHAULMOHEPAM, B MECTax C pe3kuM
W3MEHEHWEM TeMMepaTypbl U T.4.

MoHTa>xx DPC

PackpyTuTe LWypyn B HWXHE YacTu Kopryca AaTuvKa 1, BCTaBMB MIOCKYKO OTBEPTKY B Na3, NOAAEHbTE U CHAMUTE KPbILLKY.

YpaanuTe «HOKayTbl» B 3afHeN KpblLLKe YCTPOKCTBA (M03. 7 Ha PUC. BhILLE) U NPUKPYTUTE ee K NMOBEPXHOCTU.

BctaBbTe 6aTapeto, cobntogast NoNsipHOCTb.

YcTaHoBUTe nepembluky LED B HEO6X0AMMOE MOMOXKEHWE, COMIACHO OMUCAHUIO HUXKE.

CobepuTe gaTuvk. 1 3TOro BCTaBbTE HANpaB/sioWME B BEPXHEN YacTu KOpyca, a 3aTeM NPWKMUTE Ero HIDKHIOK YacTb [0 LenyKa.
3aKpyTuTE WypYn KPbILIKU AaTUMKa.

MponuILMTE AaTYMK B KOHTPOSILHOM NaHeNM U NpoTecTupylite ero. Mpouecc 06y4YeHns aaTumka onucaH B MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe

K KOHTPOJIbHOW NaHenu.

CBeToamnmoaHas HAUKaUuUA

CeeToamog BKIOYATCS Npu nepegade Niobovi TPEBOrK, a TaKKe 0TOBPaXaeT CrieayoLmne COCTOSHUS:

Pasmepebl: 9 X 3.5 X 4cm

Macca: 110r

CootseTcTByeT CE

Pabouas Temnepatypa: 0°C go +50°C
BnaxxHocTb (Makc.): 93% R.H., 6e3 koHaeHcaumm
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LiBeT n CocrosiHme OnucaHue
3eneHblit 1 Muraet baTtapesi B nopsigke. Tamnep 3akpbIT
KpacHbii 1 muraet baTapesi B nopsiake. TaMmnep oTKpbIT

KpacHbii [JBoiHblE BCMbIWKW  Pa3psig 6aTapen

Mepembiuka cBeToanoaHOM nHankauum LED

Mepembiuka 3amkHyTa (On) Pa3somkHyTa (Off)
LED CeToamogHas vHankaumsi BkaoveHa  CBeToanoaHasi MHAMKALMS MoralleHa
PULSE, SENS B faHHOV MOZENN He WUCMO/b3yeTcst

TecTMpoBaHMe AaTuMKa

[ns BKIIOUEHUS pEXXMMa TECTUPOBaHMS, OCYLLECTBUTE CPABOTKY TaMnepa, BCKPbIB KPbILKY AaTumka. Mpu 3ToM 6yaeT nepesaHo
CO6bITUE O BCKPbITMM TaMrepa U AaTUYMK Ha 5 MAHYT BOMAET B PEXUM TECTUPOBAHMS. B TEYEHWe 3TOro BpeMeHu, kaxxaas cpaboTka
patumnka 6yfeT NoATBEPXKAATHCS CBETOAMOAHOW MHAMKALMEN, Aaxe ecny nepeMbluka LED ycTaHoBneHa B nonoxeHve OFF.




Bpemsa «cHa»

Mocne kaxaoro cpabaTbiBaHNA AaTUMK HA 3 MUHYTbI NMEPEXOAUT B PEXMM «CHa». B TeyeHne 3Toro BpeMeHun OT Hero He Byaet
nepeaaBaTbCsl HA OAHOrO COBbITUSI CPaboTKM (AaHHbIV PEXMM HE aKTUBEH B MEPUOA TECTUPOBAHMS).

baTtapesn

[Jatumnk nutaetcs ot 3B nuTueBoii 6atapen - CR123A. Cpok cny6bl AaHHOW 6aTapelt fo 5 net, npu 20 cpabaTbiBaHUsIX B AeHb (B
cpenHeMm). Mocne ycTtaHoBKM 6aTapeun AaTuuK «MpOrpeeTcs» B TEYEHWE MUHYTHI, @ MOTOM Ha 5 MUHYT 3alZlET B PEXMM TECTUPOBaHUS.
O6paTuTe BHMMaHWe, YTO nepes YCTaHOBKOM HOBOWM 6aTapen B AepXxaTenb HEO6XOAMMO HaxkaTb Ha KHOMKY 0bydyeHus 3 pasa ans
pa3psiia 0CTaTOYHOM 3HEPruM KOHAEHCaTOpOB.

Paspsa 6aTapen MHAMLMPYETCS NpY NageHnn ee HanpshkeHus Ao 2.6B. Mocne nosiBneHus Nepeoro usBelleHns o paspsige 6atapeu,
CpOK ee Clyx6bl orpaHuueH Ao 1 mecsaua.

NHdopMmauunsa ana 3akasa
o DPC143: 8831014 o DPC187: 8831026

DPC - Detector PIR inalambrico de cortina

El DPC es un detector de movimiento PIR (infrarrojo pasivo) inalambrico con patrén de cobertura en cortina con tecnologia FastLink,
disefiado para los sistemas de alarma de la serie FORCE y la serie Hunter-Pro. La comunicacion FastLink es encriptada utilizando un
cifrado AES de 128 bits para brindar un alto nivel de seguridad. Para usar el detector DPC se requiere la previa instalacion de un
receptor inaldmbrico.

El detector DPC basado en microchips esta disefiado para la proteccion de puertas, ventanas y paredes de vidrio, y se puede utilizar en
apartamentos, casas privadas y oficinas.

El DPC tiene un disefio elegante. Al detectar un movimiento, transmite una senal de alarma al panel de control. El detector cuenta
ademas con un interruptor contra sabotaje (tamper) que alerta cuando se abre o cuando el detector es removido de la pared.

El DPC transmite un evento de supervision cada 15 minutos y también al reemplazar la bateria. El detector reporta al panel de control
sobre la condicion de bateria baja.

Para informacién sobre como registrar (enrolar) el dispositivo, consulte la guia de instalacion del sistema de alarma.

inalambrica puede generar interferencias de RF y, aunque es poco probable, esta interferencia puede
hacer que el DPC no funcione segtn lo previsto. Las transmisiones de RF se atenuaran en vidrios
polarizados, en aislamiento de paredes con laminas metalicas, objetos metalicos, etc.

Contenido del paquete

o Detector DPC e Tornillos y cintas de montaje o Esta guia

Especificaciones técnicas

e Frecuencias (MHz):
o DPC143: 433.92
o DPC187: 868.35
e Bateria: 1X CR123A, 3.0VDC, Litio
o Duracion de la bateria: Hasta 5 afios (en uso tipico)

Consideraciones de montaje e instalacion

e Monte el detector a una altura de entre 1.8 y 2.2m.

o Instale el detector en donde sea mas probable que un intruso pudiera cruzar el patrén de cobertura; El rango de deteccion es de 8m
a 5 grados.

o No instale el detector al aire libre o en donde la luz solar directa pueda alcanzarlo.

¢ No instale el detector en areas con grandes superficies metalicas, como conductos de calefaccion o cableado eléctrico.

o No instale el detector en donde haya niveles extremos de calor y/o luz provenientes de calentadores y acondicionadores de aire,
corrientes de aire calientes o frias, rayos de luz y/o luces en movimiento.

Como instalar el DPC

Suelte el tornillo en la parte inferior del detector y separe la tapa posterior.

Abra los orificios ciegos de montaje en la placa posterior (no. 7 en la imagen de la primera pagina) y fijelo sobre una superficie
plana.

Coloque la bateria (itenga en cuenta la polaridad!).

Configure el LED por medio del jumper (puente) indicado (vea mas adelante).

Vuelva a montar el detector.

Sujete el tornillo del detector.

Registre el detector en el sistema de alarma (consulte la guia de instalacion del sistema de alarma) y pruébelo.

f Precaucion: el DPC funciona mediante transmisiones inalambricas (RF). Cualquier otra transmision

Dimensiones: 9 X 3.5 X 4cm

Peso: 110gr

Cumple con la normativa CE

Temperaturas de operacion: de 0 a +50°C
Humedad (Max.): 93% R.H., Sin condensacion

N
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LED

El LED parpadea en cada transmision de alarma e indica los siguientes estados:

Color y Estado Descripcion
Verde: Parpadea La bateria esta bien, el interruptor contra sabotaje esta cerrado.
Rojo: Parpadea La bateria esta bien, el interruptor contra sabotaje esta abierto.

Rojo: Parpadea dos veces Bateria baja

LED jumper!

Jumper Cerrado (ON) Abierto (OFF)
LED El LED se enciende El LED permanece apagado
PULSE, SENS  No estan en uso en este modelo

Como probar el detector

Para probar el detector abra su cubierta y active el interruptor contra sabotaje (tamper). El detector transmitira un evento de
sabotaje/manipulacién y entrara en modo de prueba por 5 minutos. Durante este tiempo, el LED se iluminara en cada deteccion (incluso
si el jumper para control del LED esta en la posicion de apagado). Después de estos 5 minutos de prueba, el detector trabajara
normalmente.

Tiempo de inactividad (Sleep time)

El detector tiene un tiempo de inactividad (tiempo de suefio) de 3 minutos — después de transmitir un evento de deteccion, el detector
no transmitira ningun otro evento de deteccion durante este tiempo (a menos que el detector se encuentre en el modo de prueba).

Bateria

El detector es alimentado por una bateria de litio de 3V, CR123A. El ciclo de vida de la bateria es de hasta 5 afos, con un promedio de
20 detecciones por dia. Después de reemplazar la bateria, el detector se inicializa durante un minuto y entra en el modo de prueba por
otros 5 minutos mas. Tenga en cuenta que antes de quitar la bateria de su soporte, debe presionar el botdn de registro/inscripcion
(enrolar) 3 veces para descargar el exceso de energia.

La condicion de bateria baja se detecta cuando el voltaje de la bateria cae por debajo de 2.6V. Después de eso, la bateria puede durar
hasta un mes.

Codigos del producto para pedidos
o DPC143: 8831014 o DPC187: 8831026

! Los jumpers (puentes de conexion) PULSE y SENS no estan en uso en este modelo.
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Limited Warranty

PIMA Electronic Systems Ltd. does not represent that its product may not be compromised and/or circumvented, or that the Product will prevent any
death, personal and/or bodily injury and/or damage to property resulting from burglary, robbery, fire or otherwise, or that the Product will in all cases
provide adequate warning or protection. The User understands that a properly installed and maintained equipment may only reduce the risk of events
such as burglary, robbery, and fire without warning, but it is not insurance or a guarantee that such will not occur or that there will be no death, personal
damage and/or damage to property as a result.

Read this guide in its entirety before attempting to program or operate your system. Should you misunderstand any part of this guide, please contact the
supplier or installer of this system.

Copyright © 2019 PIMA Electronic Systems Ltd. All rights reserved. E&OE

lapanTuitaeie O0sA3aTenbcTBa

Kommnanms PIMA Electronic Systems Ltd, (manee "IIpomsBomurtens") rapaHTHpYeT YCTOWYHBYIO pabOTy CBOEW NPOAYKIUH, MPH HOPMAIBHON
9KCIUTyaTalMy U 0OCIY>KMBAaHUY, B TedeHHE 36 (TPUALIATH LIECTh) MECALIEB CO JHS IPOM3BOJICTBA.

TTockonbky [Tpon3BoAUTENb HE YCTAHABIMBACT M HE HOKII0YAET IPUOOpeTéHHOE 000pyIoBaHKe,  OHO (000PYIOBaHKE) MOXKET UCIIOJIb30BATHCS
COBMECTHO ¢ 000pYJOBaHHEM APYrUX MPOM3BOAUTENICH, FaApaHTUs HE pacpoCTpaHseTcs Ha paboTy Beeit cucTeMsl G6e3onacHocTH. [IpousBoauTens He
HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 38 COBMECTHMOCTh

cBoero O60pynOBaHus C TFOOBIMH IPYTHMH aIapaTHBIMK MK TIPOTPaMMHBIMU CPEJICTBAMH, IOCTABIISIEMbIMH JIPYTHMH TIPOU3BOJUTEIISIMH.
BHVMAHUE: ITonb30Batesb JOJDKEH HEYKOCHHTEIIBHO CIIE0OBATh HHCTPYKIHUSM [0 YCTAaHOBKE U KCILTyaTallHH, IIPOBEPSTh MPOAYKIHUIO H BCIO
CHCTEMY He peXe OJJHOTO pa3a B HeJIEIIo.

TTo pa3nuyHBIM NPHYHHAM, BKIIOYAIOLINM, HO HE OPaHUYHBAIOIIMXCS, TAKUM KakK:

W3MEHEHHS YCIIOBHI OKPYXKAIOIIEH CPEIbl, NEKTPUUCCKUX MITH AIIEKTPOHHBIX HAPYIICHHH M BMEIIATEIbCTBE B paOOTy 000pyA0BaHMsI, BO3MOXKHO,
410 0060pyHOBaHUE HE OYAeT (PYHKIMOHUPOBATH JOJDKHBIM 00pa3oM. [1oaToMy, MOTpeOUTEII0 PEKOMEHIYETCs IPUHSTH BCE HEOOXOIMMBIC MEPBI IS
obecriedeHust CBOeH 6e30MacHOCTH | 3aIUThl COOCTBEHHOCTH.

Hu npu kakux obcrostenserBax [1pon3BouTeNs He HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 KAKHE-TH00 yOBITKH, BKIIFOYast MOTEPIO JaHHBIX, IIOTEPIO MPUOBLIH 1
Jpyrue ciydyaiHsle,

HOCJIE/IOBATENbHBIC HJIN KOCBEHHbIE YOBITKH, BO3HHKILIHE BCIISACTBIE HEKOPPEKTHBIX ACHCTBHII [0 YCTAHOBKE, COMPOBOMKICHHIO, SKCIUTYaTalluH JIHO0
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Garantia Limitada

PIMA Electronic Systems Ltd. no garantiza el que su Producto no haya sido o sea puesto en riesgo o que no sea evadido, saboteado o alterado de
alguna forma asi como tampoco garantiza que el Producto vaya o pueda prevenir cualquier muerte y/o dafios corporales y/o dafios a la propiedad o
cualquier otra pérdida resultado directo o indirecto de vandalismo, robo, incendio, o cualquier otra causa y/o siniestro, o que el Producto en todos los
casos y/o en cada uno de ellos pueda o va a suministrar/proporcionar la advertencia o la proteccion adecuada. El Usuario comprende que un equipo
debidamente instalado y al que se le da un mantenimiento pertinente, puede Uinicamente reducir el riesgo contra eventos tales como vandalismo, robo,
e incendio sin previo aviso, pero que no existe la seguridad ni la garantia de que tales imprevistos vayan o no a ocurrir, ni de que a consecuencia de
alguno de estos sucesos no vaya o pueda ocurrir alguna muerte y/o dafio personal y/o dafio a la propiedad.

Lea esta guia en su totalidad antes de intentar programar u operar su sistema. Si no comprende alguna parte de esta guia, contacte al proveedor o
instalador de este sistema.

Derechos de reproduccion © 2019, PIMA Electronic Systems Ltd. Todos los derechos estan reservados. E & OE
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Manufactured by
PIMA Electronic Systems Ltd.

www.pima-alarms.com

5 Hatzoref Street, Holon 5885633, Israel.
Tel: +972.3.6506414 Fax: +972.3.5500442
Email: support@pima-alarms.com
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